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Dilo Fritze Mauthnera i Auguste Hauschnerové, Prazant, ktefi z Prahy ovSem ve druhé
poloviné sedmdeséatych let 19. stoleti odesli (oba do Berlina), je v ¢eskojazytném
prostredi stizeno kletbou: prvni podeziravosti, ba Spatnou povésti, druhé zejména
naprostou absenci prekladu (coz vSak nakonec ani v pripadé Mauthnerové neni o moc
lepsi). Aktualneé 1ze i zde zaznamenat rozvoj solidniho badatelského z&jmu,
navazujiciho predevsim na jiz letitou zahranicni reflexi Mauthnerovy kritiky jazyka a
jejiho mista v intelektualnich déjinach (z posledni doby napt. Karsten Rinas: Analyse
oder Akrobatik? Zur Beurteilung von Fritz Mauthners Sprachkritik, Bricken 19, 2011,
¢. 1/2, s. 201-219; Jacques Le Rider: Fritz Mauthner, scepticisme linguistique et
modernité: Une biographie intellectuelle, Paris, Bartillat 2012). Mauthnerové reflexi
jazyka se uz ve své disertaci vénovala také ceska germanistka Veronika Jicinska,
ktera nyni publikovala praci o Ceskych tématech u Mauthnera a Hauschnerové
Bohmische Themen bei Fritz Mauthner und Auguste Hauschner. Knihu
uvedenou prehledem podstatné mauthnerovské literatury (s. 9-12) vydala letos jako
treti svazek monografické série rady Studia Germanica Filozofické fakulta Univerzity
J. E. Purkyné v Usti nad Labem.

S oporou v teoretickych konceptech Homiho K. Bhabhy a Benedicta Andersona nacrtla
autorka v ivodnich kapitolach dobovy kontext, tj. politické inklinace a napéti, formujici
atmosféru v habsburské monarchii v poslednich desetiletich jeji existence (pocinaje
zévérem Ctyficatych let 19. stoleti), svar liberalismu a nacionalismii; v této souvislosti
se vzapéti zabyva - v principialni zkratce - problematikou zidovské asimilace v tomto
prostiedi. Také vstupni Casti kapitol, vénovanych - oddélené - nejprve Mauthnerovi,
poté Hauschnerové, konstruuji nejprve biografické pozadi.

V pripadé Mauthnerové (1849-1923) se chronologicky vedend ,biograficka ¢rta“ hojné
odviji od indicii-zabért roztrousenych v jeho Vzpominkdch (vydanych poprvé

roku 1918). Textové-analyticka interpretace se ve vstupni sekvenci soustredi prave

k tomuto prameni. Autorka upozorinuje na kontext a patrnou intenci vzniku a podoby
vzpominkového textu, mj. na snahu vysvétlit jeho prostrednictvim urcitou, a sice
jazykové-kritickou osobni myslenkovou drahu a paralelné s tim i zaujeti postoju
konfesijnich ¢i narodnostnich. Mauthnerovo pojeti identity bezprislusné rozptylené
mezi zidovstvim, némectvim a zjevy Ceskojazycného svéta (Mauthner se na prazském
novomeéstském piaristickém gymnaziu povinné ucil cesky!) zde poméruje s konstrukci
»distancované lasky"“, jiz - také retrospektivné - razil Max Brod (s. 61-62). Sledovani
»ceskych témat”, tj. konfiguraci napéti a zapletek, situovanych v ,éeském”
vicejazyCném a vicenarodnostnim prostredi, je nasledné zizeno na pozornou cetbu



Mauthnerovych romanu Der letzte Deutsche von Blatna (1887) a Die béhmische
Handschrift (1897). Autorka tu predestira zakladni organizaci svétd jimi
predstavenych, s obzvlastnim zretelem ke konkrétnim znakiim uplatnénych
vypravécich strategii, postupt polarizace a stereotypizace a k jejich souvislostem

de facto politickym - k manifestaci odporu vici projevim ¢eskému Sovinismu:

v konfrontaci s pocitovanou postupujici mocenskou, demografickou aj. marginalizaci
némecky hovoriciho obyvatelstva ¢eskych zemi (uvazlivy Némec stoji proti ¢eskym
svarlivelim) ¢i bojovnou nacionalistickou symbolikou, opirajici se o podvrzené
rukopisy.

Kapitola slibujici ozrejmit pojeti ,ceskych témat” v dile A. Hauschnerové (1850-1924)
postupuje od biografického obrysu k vykladu koncentrovanému na trojici romanti
(Die Familie Lowositz /1908/, Rudolf und Camilla /1910/ a Der Tod des Lowen /1916/)
jako troji reflexi zidovstvi v déjinach. Prvni z nich autorka precetla jako priklad
nesnadné, rozeklané, soucasné vSak pozoruhodné otevrené existence zidovského
intelektudla (syna méstanské rodiny) v jazykové-narodnostné-konfesionalné-politicky-
umeélecky atd. hybridnim velkomeésté, totiz v Praze v letech 1873-1881, roman

o Rudolfovi a Kamile (déjové navazujici) potom zejména jako pribéh nepodarenych
uméleckych a vibec emancipacnich aspiraci hlavni zenské hrdinky. Nakonec i roman
o ,smrti lva“, jemuz dominuje novoromanticky magické, bohaté metaforické pojeti
pozdné rudolfinské Prahy, poté V. Jicinské na pozadi tradice (ovSem zejména
némeckojazycného) vypravovani o Praze a golemovi a souc¢asné v polemice s ryze
exotizujicim ¢tenim této povésti vylozila jako docista casovou reflexi zasadni
ambivalence zidovského postaveni v modernim, nezridka antisemitsky orientovaném
prostiedi - ve svété, ktery se kymdci na hrané katastrofy a kde Zid je nahliZen jako
tajemny zasvécenec védéni, alternativniho vuci technicistnimu poznavani, i jako
nebezpecné monstrum, pred nimz je treba mit se na pozoru.

Veronika Jicinska se predlozenym textem zjevné nestavi do role soudce: vysvétluje a
analyzuje.Jiz vstricna litograficka tvar shlizejici z obalky knihy nijak nepripomina
Eisnertv démonizujici, zjitreny profil Mauthnera jako prototypu zidovskych asimilantu-
intelektudll , pangerménské raze“ a ,slovanofobu”, odpornych a nevdécénych

monster - ,nespravedlivych, nepolepsitelnych, opic pangermanstvi” (v eseji

Mezi ndrody, Lumir, ¢erven 1933, s. 450), a v tomto sméru autor¢ina prace jisté svou
vécnosti muze prospét dalsi debaté také o skutecném poméru obou pojednanych
autorl k ¢eskojazy¢nému prostredi, k ¢eskojazyénym kulturnim vykontm, podnikim a
snahdm.
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